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'Jammu and Kashmir Democratic 

Alliance' genanntes Bundnis ver- 

schiedener kaschmirischer Wider- 

standsorganisationen zum 24. Ok- 

tober zu einem grenzuberschreiten- 

den Massenprotestmarsch aufgeru- 

fen. Schon zum dritten Mai in die- 

sem Jahr versuchten daraufhin 

10.000 Demonstranten, die scharf 

bewachte indisch-pakistanische 

Waffenstillstandslinie von der paki- 

stanischen Seite zu uberqueren, um 

fur die Einheit und Unabhangigkeit 

des von Indien und Pakistan bean- 

spruchten Kaschmirs zu demon- 

strieren. Um einen gefahrlichen 

Grenzzwischenfall in der politisch 

sensiblen Region zu vermeiden, 

blockten pakistanische Si- 

cherheitskrafte den Demonstrati- 

onszug mit massivem Aufgebot 

schon zwolf Kilometer vor der ei- 

gentlichen Grenze ab. Dabei kam es 

zu SchieBereien, bei denen ein Poli- 

zist getotet und auf beiden Seiten 

mehr als 40 Menschen verletzt 

wurden. Um weitere Zwischenfalle 

zu vermeiden, verhafteten 

pakistanische Behorden am 27. Ok- 

tober mehr als 100 fiihrende Mit- 

glieder des national-kaschmirischen 

Widerstandes.

Neue Personalausweise mit Religi- 

onszugehdrigkeit

Die Regierung hat am 14. Oktober 

beschlossen neue Personalausweise 

auszugeben, in denen auch die 

Religionszugehdrigkeit des Inhabers 

vermerkt ist. Sprecher der religiosen 

Minderheiten, vor allem Christen 

und Hindus, befurchten, daB dies 

der Auftakt fur Diskriminierungen 

der Nichtmuslime unter der zu 95 

Prozent islamischen Bevblkerung 

sein konnte. In mehreren Stadten 

kam es in den vergangenen Wochen 

als Reaktion wiederholt zu groBeren 

Demonstrationen der Betroffenen. 

Bei einer Kundgebung in der punja- 

bischen Provinzhauptstadt Lahore 

wurden am 15. November nach Po- 

lizeiangaben sieben Christen wegen 

"Erregung bffentlichen Argernisses" 

verhaftet (siehe dazu auch ausfuhr- 

lichen Beitrag in dieser Ausgabe).

Interview:

Neuorientierung in Slid- und Zentralasien

Wie der Umsturz in Afghanistan und der Burgerkrieg in Tadschikistan beweisen, steht die Region Siid- 

und Zentralasiens nach dem Zusammenbruch der Sowjetunion und dem Ende des Kalten Krieges vor 

der politischen Neuordnung. Akteure wie Iran und Turkei, aber auch Indien und Pakistan wetteifern in 

dem GroBraum um Macht und Markte. Eine Analyse aus pakistanischer Sicht bietet das folgende Inter­

view mit dem Generalsekretar fur AuBenpolitik, Akram Zaki, das Jorge Scholz fur 'Sudasien' in Isla­

mabad fuhrte. Akram Zaki gilt als geschaftsfuhrender AuBenminister Pakistans, seitdem der langjah- 

rige AuBenminister Yacoob Khan im vergangenen Jahr nach dem Golfkrieg entlassen wurde. Bei der 

Kabinettserweiterung im August 1991 ist Akram Zaki nominell zwar ein Staatsminister namens Siddi- 

que Khan Kanju zur Seite gestellt worden, der jedoch kaum EinfluB besitzt.

Sie sind soeben von einem ersten offiziellen Besuch in Rutland, 

einer Art "fact-finding-mission", zuriickgekehrt. Werden wir in 

Zukunft als Ergebnis Ihrer Gesprache in Moskau einen funda- 

mentalen Wandel der bisher eher frostigen pakistanisch-russi- 

schen Beziehungen erleben?

Was die neuesten Entwicklungen betrifft, ist dies eine wichtige 

Frage. Wie Sie wissen, hat sich in der ehemaligen Sowjetunion 

vieles verandert. Wir haben auf dem Boden der ehemaligen UdSSR 

15 Nachfolgestaaten, obwohl die Russische Federation, die ja auch 

den Sitz der Sowjetunion als Standiges Mitglied im UN-Sicherheits- 

rat eingenommen hat, als die wirkliche Erbin gelten kann. Aller- 

dings haben wir zur Kenntnis genotnmen, daB die neue Russische 

Federation in der Afghanistan-Frage und zu Sudasien betreffenden 

Problemen eine auBenpolitische Linie verfolgt, die sich von der der 

ehemaligen Sowjetunion unterscheidet. Deshalb wollen wir einen 

Neuanfang in unseren Beziehungen versuchen. Mein Besuch sollte 

diesem Wunsch der pakistanischen Regierung nach einem Neuan­

fang in den beiderseitigen Beziehungen Ausdruck verleihen, und 

dem Aufbau einer solchen freundschaftlichen und kooperativen Zu- 

sammenarbeit, die es vorher nicht gab, dienen. Nach meinem Ein- 

druck sind auch die Russen dazu bereit. Meine Gesprachspartner in 

Moskau stimmten mit mir darin uberein, daB die Auflenpolitik der 

Sowjetunion gegenuber den Landem Siidasiens unausgewogen und 

einseitig gewesen sei, und betonten mir gegenuber, daB sie fur die 

Zukunft realistischere und ausgewogene Beziehungen anstrebten.

AuBerdem wurde meine Analyse geteilt, daB die sowjetische Inter­

vention in Afghanistan fur die gesamte Region zu emsthaften Kon- 

sequenzen gefuhrt hat. Dies mbehte man auf russischer Seite korri- 

gieren. Wir haben ein gemeinsames Interesse daran, in Afghanistan 

wieder Frieden und Stabilitat herzustellen, in Zentralasien den 

friedlichen Ubergang abzusichem, und Frieden und Sicherhcit in 

Sudasien zu wahren. Dieser Ansatz bietet uns die Geiegenheit, un­

sere bkonomischen und kommerziellen Beziehungen zu verbessem. 

Gemeinsam haben wir ein Dokument ausgearbeitet, das die Agenda 

unserer neuen, verbesserten Beziehungen fixiert, und das dem- 

nachst von den politischen Fiihrern beider Staaten unterzeichnct 

wird.

1st auch liber eine mogliche Zusammenarbeit auf sicherheitspo- 

litischem Gebiet und iiber die Lieferung von Riistungsgiitern an 

Pakistan gesprochen worden?

Wenn zwei Staaten neue Beziehungen zucinander aufnehmen und 

gemeinsame Interessen entwickcln, konnen sich Schritt fur Schritt 

weitere Felder fur eine mogliche Zusammenarbeit erschlieBen.

Zentralasien ist politisch gesehen zur Zeit die vielleicht dyna- 

mischste Region der Erde. Vor allem die immer grausamer aus- 

getragenen ethnischen Konflikte in gleich mehreren der jungen 

Republiken beunruhigen die Internationale Staatengemein- 

schaft. Glauben Sie, daB die blutigen Biirgerkriege dort auch
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die bestehenden Konflikte 

zwischen verschiedenen V bi­

kern in Pakistan in gefahrli- 

cher Weise verscharfen kbnn- 

ten?

Unglficklicherweise kbnnen wir 

eine solche Entwicklung im 

ehemaligen Jugoslawien beob- 

achten, wo ebenfalls unter- 

schiedliche Ethnien und Spra- 

chen der dort lebenden Men- 

schen blutige Konflikte ausge- 

lost haben. Es gibt keine Re­

gion auf der Erde, wo es nicht 

ebenfalls eine solche Vielfalt 

der Ethnien, Sprachen und Kul- 

turen gibt. Es muB in der Inter- 

nationalen Politik auch in Zu- 

kunft der Grundsatz gelten, daB 

die Souveranitat und territoriale 

Integritat anerkannter Staaten 

zu bewahren ist. In der Ver- 

gangenheit sind politische 

Grenzen vor allem durch Ge- 

walt von AuBen verandert wor- 

den. Dies gilt es in Zukunft zu 

verhindem. Deshalb brauchen 

wir allgemein akzepierte politi­

sche Grenzen auf der Basis des 

Selbstbestimmungsrechts der 

Volker. Friedliche Verande- 

rungen sind mbglich, solange 

die momentan bestehenden, 

international anerkannten Gren-

(Foto: Tariq Aziz)

Zen unangetastet bleiben. Ich denke also an solche Gebiete, in 

denen den Volkem dieses Recht auf Selbstbestimmung bisher ver- 

Weigert worden ist, zum Beispiel in Palastina, in Siidafrika und na- 

ttirlich auch in Kaschmir. Bezogen auf Kaschmir ist das Selbstbe- 

stimmungsrecht sogar mit zwei entsprechenden UN-Resolutionen 

anerkannt und bekraftigt worden, wonach fiber die Zugehorigkeit 

zu Indien oder Pakistan abgestimmt werden soli. Dennoch ist dies 

bis auf den heutigen Tag nicht geschehen. Das heiBt also: In Kon- 

flikt- und Spannungsgebieten sollten die bestehenden Probleme auf 

der Basis des Selbstbestimmungsrechts geldst werden; ansonsten 

muB das weitreichende Problemfeld der Ethnien und Sprachen in 

einer Weise behandelt werden, die den Fortbestand der existieren- 

den Grenzen garantiert.

schen den Ethnien iibergegangen zu sein. Kann dieser Biirger- 

krieg nicht doch auf Pakistan iibergreifen?

Es ist das erklarte politische Ziel Pakistans, Irans, der neuen Russi- 

schen Federation und der nordlichen Nachbam Afghanistans, wie 

z.B. Usbekistans, die Unabhangigkeit und territoriale Integritat des 

gegenwartigen Afghanistan zu erhalten. Naturlich gibt es auf die- 

sem Gebiet auch Probleme, da Afghanistan eine Stammesgesell- 

schaft ist. Aber eine Losung dieser Probleme muB auf der Basis der 

afghanischen Einheit gefunden werden, da die Welt wahrend der 

sowjetischen Besatzungszeit den afghanischen Widerstand unter- 

stiitzt hat, und nicht einen paschtunischen, tadschikischen oder us- 

bekischen Widerstand. Ich bin davon fiberzeugt, daB die Welt auch 

in Zukunft die Einheit Afghanistans unterstfitzen wird.

Allerdings gibt es mit Blick auf Pakistan nicht nur in Kaschmir 

eine Unabhangigkeitsbewegung, sondern auch in der Nor­

thwest-Frontier-Province, wo politische Fiihrer des beiderseits 

der afghanisch-pakistanischen Grenze lebenden Volkes der 

Paschtunen ebenfalls behaupten, daB ihnen das Recht auf 

Selbstbestimmung bisher vorenthalten worden sei. Auch dort 

gibt es politische Stromungen, die je nach Ausrichtung den An- 

schluB an Afghanistan oder die Griindung eines unabhangigen 

Paschtunistan anstreben.

Ich weiB nicht, warum Sie fiber Paschtunistan reden. Dies ist eine 

Idee, die sich ganz bestimmte Leute ausgedacht haben, und die 

langst gestorben ist, da sie keinerlei Basis hat. Afghanistan bleibt in 

seinergegenwartigen territorialen Integritat bestehen. Afghanistan 

und Pakistan haben ein gemeinsames Interesse daran, Frieden und 

Sicherheit entlang der gegenwartigen Grenze zu erhalten.

Aber gerade das Beispiel Afghanistan lehrt doch, daB auch 

ftach dem Abzug der sowjetischen Truppen und dem Ende des 

Kalten Krieges Frieden und Sicherheit in der Region bedroht 

bleiben. Der hier stellvertretend ausgetragene Konflikt zwischen 

Ost und West scheint nahtlos in einen blutigen Biirgerkrieg zwi- 

Wie definieren Sie die aktuelle Position der pakistanischen Au- 

Benpolitik gegen fiber der gegenwartigen Regierung in Kabul? 

Und wie halten Sie es jetzt mit Hekmatyar, vor nicht allzu lan- 

ger Zeit noch eine Schliisselfigur pakistanischer Afghanistanpo- 

litik?

Ich glaube, daB es um diese eine Partei Hekmatyars viel zu viel 

Propaganda gegeben hat. Pakistan jedoch hat niemals eine einzelne 

Partei unterstutzt, sondern den afghanischen Widerstand insgesamt. 

Naturlich hing dies vom jeweiligen Stand der Dinge ab. AuBerdem 

spielten einige Parteien eine aktivere Rolle, als die anderen, und 

deshalb wichtiger und auch bekannter wurden. Pakistan kennt die 

Geschichte der Region. Das Britische Empire konnte niemals in 

Afghanistan eine Regierung von eigenen Gnaden installieren, die 

Sowjetunion ist an diesem Vorhaben gescheitert und Pakistan wird 

nicht so ignorant sein, dies zu versuchen. Deshalb begfinstigen wir 

keine besonderen Gruppierungen, sondern streben einen Konsens 

aller afghanischen Parteien an. Am 24. April ist in Peschawar eine 

Ubereinkunft ausgearbeitet worden, die einen solchen breiten Kon­

sens der afghanischen Gruppen reprasentiert. Wir unterstutzen die­

sen Vertrag, der fur die Ubergangsphase in Afghanistan einen 

Drei-Stufen-Plan vorsieht: Nach der zweimonatigen
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Ubergangsregierung unter Professor Mojaddedi fiuhrt zur Zeit fur 

vier Monate Prasdident Rabbani die Amtsgeschafte, worauf die 

Einberufung einer Shoora folgen soil, die den Rahmen fur die wei- 

teren 18 Monate abstecken soil. Wir unterstiitzen die legitime Re­

gierung Afghanistan und die Anstrengungen all deijenigen afgha- 

nischen Gruppen, die sich in Ubereinstimmung mit dem Vertrag 

von Peschawar fur die Einberufung einer solchen Shoora einsetzen. 

Wir unterstiitzen niemanden, der sich gegen diesen Plan stellt.

Das heiBt also, daft die pakistanische Regierung die Unterstiit- 

zung Hekmatyars und seiner Hezb-e-Islami vollig eingestellt 

hat...

...Wir haben die Unterstiitzung aller politischen Verweigerer in 

Afghanistan vollig eingestellt. Inzwischen wird jegliche Nahrungs- 

mittel-, medizinische und sonstige humanitare Hilfe, die wir leisten, 

ausschlieBlich der afghanischen Regierung zur Verfugung gestellt.

Stimmt es, daB die bis vor kurzem der pakistanischen Regie- 

rungskoalition angehorende Partei 'Jamaat-e-Islami* (eine is- 

lam-fundamentalistische Partei; d.Red.) noch vor zwei Wochen 

40 LKW's mit Waffen nach Jalalabad/Afghanistan an die 

Adresse der 'Hezb-e-Islami' geschickt hat?

Dies ist eine Frage, die sie der 'Jamaat-e-Islami' stellen mussen. 

Ich bin nicht der Aufseher dieser Leute.

Lassen Sie mich noch einmal auf Zentralasien zu sprechen 

kommen. Wie bewerten Sie mit Blick auf diesen neuen Markt 

die sich fur die pakistanische Wirtschaft ergebenden Chancen? 

Wird zum Beispiel Karachi als nachstgelegener Handelshafen 

schon bald auf einen Aufschwung hoffen durfen?

Sehen Sie, die zentralasiatischen Staaten und Pakistan haben histo- 

rische Verbindungen. Es bestehen schon seit Jahrhunderten zwi- 

schen diesen beiden Regionen Handels- und Wirtschaftsbeziehun- 

gen, aber es gab auch Kriege und Konflikte. Einige unserer Herr- 

scherdynastien, wie zum Beispiel die Moghuln, kamen von dort, 

auBerdem viele unserer Sufiheiligen und groBen Gelehrten. Nicht 

zuletzt haben wir ein gemeinsames religibses und spirituelles Erbe. 

Diese Verbindungen wurden erstmals durch die russisch-britische 

Rivalitat im 19. Jahrhundert gestort, bis sie dann 1917 durch die 

bolschewistische Revolution in RuBland vollig unterbrochen wur­

den. Nach 70 Jahren der totalen Isolation und 140 Jahren zumindest 

partieller Trennung, entdecken wir wieder neu, daB Volker, die so 

viel gemeinsam haben, sich frei miteinander verstandigen konnen. 

Wir werden an unsere historischen und kulturellen Beziehungen 

anknupfen, und natiirlich auch unsere traditionellen Handels- und 

Wirtschaftsbeziehungen wieder aufnehmen. Unser Ziel ist ein rei- 

bungsloser und friedlicher Ubergang in dieser Region. Durch Paki­

stan bietet sich den zentralasiatischen Staaten ein neues Fenster zur 

Welt.

Auch Indien, Iran und die Tiirkei bemiihen sich in Zentralasien 

um politischen und okonomischen EinfluB. Wird diese Konkur- 

renz in dem GroBraum zu neuen geopolitischen Spannungen 

fiihren?

Iran ist mit einer langen gemeinsamen Grenze ein Nachbar der 

zentralasiatischen Staaten, und auch die Tiirkei liegt in geographi- 

scher Nachbarschaft. Pakistan, Iran und Tiirkei bilden zusammen 

die 'Organisation fur Wirtschaftliche Zusammenarbeit' ECO 

(Economic Cooperation Organisation), die wir im vergangenen Jahr 

wiederbelebt haben. Die zentralasiatischen Staaten haben bereits 

den Wunsch geauBert, dieser regionalen Wirtschaftsorganisation 

beizutreten. Auf dem Gipfel der ECO-Staaten im Februar 1992 hat 

man sich prinzipiell darauf geeinigt, diese Lander aufzunehmen. 

Zur Zeit werden mit diesen Landem detaillierte Vertrage ausgear- 

beitet, so daB schon bald mit Ausnahme von Kasachstan, das einen 

Beobachterstatus gewahlt hat, alle vier zentralasiatischen Staaten 

und dazu noch Aserbaidschan als Mitglieder unserer gemeinsamen 

Wirtschaftsorganisation angehdren werden. Ubrigens hat inzwi­

schen auch Afghanistan einen Mitgliedsantrag gestellt. Mit anderen 

Worten: Ich sehe keine Schwierigkeiten. Wir konnen alle auf dem 

Weg zu friedlicher wirtschaftlicher Kooperation und beim Ausbau 

unserer kulturellen Beziehungen zusammenarbeiten. Was Indien 

betrifft, so ist man dort tatsachlich uber die beschriebene Entwick­

lung besorgt. Allerdings liegt Indien gegeniiber Zentralasien zu 

weit entfemt, als daB es in der Region eine bedeutende Rolle spie- 

len konnte. AnlaB zur Sorge vor zukiinftigen Spannungen besteht 

jedenfalls deshalb nicht.

Welche Schritte hat die pakistanische Regierung bisher unter- 

nommen, um die Beziehungen zu den neuen Republiken im 

Norden aufzunehmen?

Wir haben zu alien betreffenden Landem diplomatische Beziehun­

gen aufgenommen. Diplomatische Vertretungen Pakistans gibt es 

bereits in Alma-Ata, in Taschkent und in Duschanbe. In naher Zu- 

kunft sollen auch in Aschchabad und in Baku Missionen eroffnet 

werden. Wir haben alle politischen Fiihrer dieser Lander nach Pa­

kistan eingeladen. Die Fiihrer von Kasachstan, Tadschikistan und 

Usbekistan sind bereits hier gewesen. Unser Premierminister ist 

bisher in Usbekistan und in Aserbaidschan gewesen.

Mit alien Landem haben wir zahlreiche Delegationen ausgetauscht. 

Mit alien Landem wurden eine Anzahl von Handels- und Wirt- 

schaftskooperationsabkommen geschlossen. Zusammenfassend lafit 

sich sagen, daB wir einen vertraglichen Rahmen geschaffen haben, 

der den Aufbau vemiinftiger beiderseitiger Beziehungen ermoglicht 

und absichert. Inzwischen gibt es bereits eine wochentliche Flug- 

verbindung zwischen Islamabad und Taschkent; ahnliche Flugver- 

bindungen sind auch in andere Lander geplant. Dies ist natiirlich 

erst ein Anfang. Im Verlauf der Zeit hoffen wir unsere Beziehun­

gen ausbauen und intensivieren zu konnen..

Lassen sie uns auch einen Blick auf den Stand der pakistanisch- 

chinesischen Beziehungen werfen. Die Volksrepublik China war 

bisher , vor allem in den Konflikten mit Indien, der engste und 

zuverliissigste Verbiindete Pakistans. Inzwischen aber - auch 

dies ist ein Ergebnis der globalen Entspannung - scheint sich 

eine Annaherung zwischen den Rivalen China und Indien anzu- 

bahnen. Befiirchten, Sie, daB sich als Konsequenz einer solchen 

Entwicklung das Verhaltnis zwischen Pakistan und China ab- 

kiihlen konnte?

Ich denke, daB die chinesisch-pakistanischen Beziehungen die sta- 

bilsten und dauerhaftesten sind, die man sich denken kann. Unser 

morgen beginnende Besuch in der Volksrepublikzum Beispiel, den 

Sie ansprechen, ist inzwischen beinahe zur jahrlichen Routine ge- 

worden. Abwechselnd besucht entweder die chinesische Fiihrung 

Pakistan, oder unsere Fiihrung China. Auf den iibrigen Ebenen fin- 

den pro Jahr in beide Richtungen mehr als 100 Delegationsreisen 

statt. Man kann also mit Recht behaupten, daB wir nach wie vor 

multidimensionale und bliihende Beziehungen unterhalten. Tatsach­

lich hat es viele globale Veranderungen gegeben, dariiberhinaus 

auch in der politischen Fiihrung beider Lander; aber seit 1963 ha­

ben alle nur denkbaren innen- und auBenpolitischen Veranderungen 

der Kontinuitat unserer bestandig guten Beziehungen nichts anha- 

ben konnen. Die Verbesserung der Beziehungen zwischen China 

und Indien begriiBen wir ausdriicklich, da wir glauben, daB China 

einen positiven EinfluB darauf haben wird, daB die hegemonialen 

Tendenzen, die Indien gelegentlich in der Region an den Tag legt, 

in die Schranken gewiesen werden. China hat sich den Prinzipicn 

der friedlichen Koexistenz und der Nichteinmischung in die inneren 

Angelegenheiten verpflichtet und bekampft Hegemoniebestrebun- 

gen. Wir wissen, daB die Chinesen Indien geraten haben, seine Be­

ziehungen zu den Nachbarstaaten zum beiderseitigen Vorteil in Zu- 

kunft gemaB dieser Prinzipien auf der Basis beiderseitigen Respekts 

vor der Souveranitat und der Gleichheit des anderen zu gestalten. 

Wir glauben, daBsich die verbesserten chinesisch-indischen Bezic- 

hungen positiv auf das politische Klima der gesamten Region aus- 

wirken wird. Auch wir sind daran interessiert, unsere Beziehungen 

zu Indien zu verbessern. Seitdem unser Premierminister im Oktober 

1990 die Regierungsgeschafte ubernahm, hat er sich siebenmal mi1
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(Foto: Tariq Aziz)

seinen indischen Counterparts getroffen; allein funfmal in diesem 

Jahr mit dem jetzigen indischen Premierminister Rao. Sein Ziel ist 

es, das Kemproblem Kaschmir, das die Hauptursache fur die an- 

haltenden Spannungen zwischen Indien und Pakistan darstellt, 

durch eine Politik des friedlichen Dialoges zu losen. Die Konfron- 

tationspolitik beider Lander soil durch normalere Beziehungen ab- 

geldst werden, die die Nutzung der Ressourcen der beiden Lander 

fur die wirtschaftliche Entwicklung und sozialen Fortschritt zulaBt. 

Dies ist unser Traum. Wir hoffen, daB unsere Freunde Indien ra- 

ten, auf unser Gesprachsangebot positiv aufzunehmen. Denn nur in 

einer kooperativen Athmosphare kbnnen die Wirtschaftsprogramme 

unserer Lander mit Erfolg durchgefiihrt werden. Entspannung be- 

stimmt die gesamte Weltpolitik, nur auf dem Subkontinent hat sich 

der neue Ansatz noch nicht durchgesetzt. Unser Premierminister 

setzt sich fur einen solchen neuen Ansatz der Normalisierung der 

Beziehungen mit Indien auf der Basis beiderseitigen Respekts und 

Gerechtigkeit.

Sie haben den Kaschmir-Konflikt angesprochen. Wie schatzen 

Sic denn die Chancen fur eine Losung dieses Problems ein?

Wir arbeiten sehr hart an einer Losung des Kaschmir-Problems. 

Wir wiirden uns freuen, wenn sich unsere Freunde gegeniiber der 

indischen Regierung dafiir einsetzen wiirden, daB sich auch unser 

Nachbar zum Wohle unserer Volker um einen konstruktiven Ansatz 

in dieser Frage bemiiht.

Wiirden Sie gegebenenfalls als moglichen KompromiB ein un- 

abhangiges Kaschmir akzeptieren?

Wir akzeptieren eine Losung der Kaschmir-Frage, die auf den 

Prinzipien der Unabhangigkeit, der UN-Resolutionen und dem 

Selbstbestimmungsrecht der Volker beruht. Letztendlich hat also 

nur das Volk von Kaschmir das Recht zu entscheiden. So weit wir 

wissen, haben die Kaschmiris dieses Jahr am 14. August 

(pakistanischer Nationalfeiertag, der an die Erlangung der Unab­

hangigkeit 1947 erinnert; d.Red.) demonstriert, was sie wirklich 

wollen. An diesem Tag war das gesamte Kaschmirtal ein einziges 

Meer pakistanischer Flaggen. Keine einzige indische Flagge oder 

kaschmirische Flagge war zu sehen. Die Besatzungsbehorden 

konnten noch nicht einmal am folgenden Tag durchsetzen, daB die 

indische Flagge gehisst wurde. Es gibt einige Leute, die von der 

sogenanten "dritten Option" sprechen (...d.h. weder AnschluB 

Kaschmirs an Pakistan oder Indien, sondem Unabhangigkeit; 

d.Red.), aber ich glaube, daB das Volk von Kaschmir einzig und 

allein den AnschluB an Pakistan wunscht. Das haben die Demon- 

strationen gezeigt.

Die beiden UN-Resolutionen zur Kaschmir-Frage schreiben vor, 

daB in ganz Kaschmir eine Volksabstimmung abgehalten wer­

den soil, wobei sich die Bevblkerung zwischen den Alternativen 

einer Zugehorigkeit Kaschmirs zu Indien oder Pakistan ent­

scheiden konnte. Falls es in Zukunft zu einer solchen Abstim- 

mung kommt: Wiirden Sie auf dem Wahlzettel die "dritte Op­

tion" als zusatzliche Alternative akzeptieren?

Diese Frage habe ich bereits beantwortet. Die UN-Resolutionen se­

hen lediglich zwei Optionen vor, und niemand kann diese Resolu- 

tionen des UN-Sicherheitsrates unilateral verandem.

Ein Wort zur Nuklearpolitik Pakistans: In Presseartikein ist zu 

lesen, daB China an Pakistan ein neues Kernkraftwerk liefern 

wird, obwohl China soeben den "Vertrag iiber die Nichtverbrei- 

tung von Kernwaffen" (NVV) als Kernwaffenstaat unterzeichnet 

hat, der solche Lieferungen von Kerntechnologie an Nicht-
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unterzeichnerstaaten wie Pakistan eigentlich unterbinden soil. 

Bedeutet dies, daB Pakistan auch in Zukunft dem NVV als 

Nichtkernwaffenstaat - wie es vor allem die USA vehement for- 

dern - nicht beitreten wird, und trotz der internationalen Prote­

ste das nationale Nuklearprogramm fortsetzt?

Dies ist eine lange und schwierige Frage mit vielen Komponenten. 

Erstens ist zur Nuklearpolitik Pakistans zu sagen, daB Pakistan die 

nukleare Proliferation (Weiterverbreitung; d.Red.) bekampft, die 

nukleare Abrustung in aller Welt begriiBt und die Position vertritt, 

daB jede Region dieses Globalziel mit einem regionalen Beitrag 

unterstutzen sollte. In dieser Frage sind in Lateinamerika und in 

Ostasien bereits bedeutende Fortschritte erzieltworden. Ahnliche 

Fortschritte sollten wir auch in Siidasien anstreben. Pakistan ist eine 

alte Verfechterin einer Politik der nuklearen Nichtweiterverbrei- 

tung, im Gegensatz zu einigen groBen Landem, die jetzt plotzlich 

diese Linie enthusiastisch verfolgen. Urspriinglich, als der NVV 

entworfen und unterzeichnet wurde, gab es funf anerkannte Kem- 

waffenstaaten. Pakistan iibemahm damals die Initiative, 1968 in 

Genf eine Konferenz aller Nichtkemwaffenstaaten einzuberufen. 

Der damalige pakistanische AuBenminister wurde zum Prasidenten 

dieser Konferenz gewahlt. Wir verlangten von den Kemwaffen- 

staaten Garantieen fur die Nichtkemwaffenstaaten im Faile eines 

nuklearen Angriffs oder der Drohung mit einem nuklearen Angriff 

einer Nuklearmacht. Auch als Indien schon eine eigene Atom- 

bombe entwickelt und im Mai 1974 zur Explosion gebracht hatte, 

haben wir nicht aufgehort die Vereinten Nationen Jahr fur Jahr zur 

Verabschiedung einer Resolution aufzufordem, die in Siidasien die 

Errichtung einer nuklearwaffenfreien Zone verlangt. Bisher hat In­

dien noch kein einziges Mai zugunsten einer solchen Resolution 

votiert. Wir haben Indien zahlreiche Vorschlage unterbreitet, wie 

man den Subkontinent frei von Nuklearwaffen halten kann. Darun- 

ter eine Deklaration, die die Herstellung, den Test und die Ziindung 

solcher Waffen unterbinden sollte und gegenseitige Inspektionen 

vorsah. Seit etwa 1979 werden wir gedrangt den NVV zu unter- 

zeichnen und auch die IAEO (Internationale Atomenergie-Organi- 

sation; d.Red.) anzuerkennen. Aber wir konnen nicht akzeptieren, 

wenn ein Land von einem anderen diskriminiert wird. Wir streben 

Sicherheit und Frieden an. Es kann keine Sicherheit geben, wenn 

wir diesseits der Grenzen keine Nuklearwaffen haben, wenn man 

auf der anderen Seite fiber welcheverfiigt. Indien hat die regionale 

Stabilitat 1974 aus dem Gleichgewicht gebracht, aber nur uns wird 

die Schuld gegeben, obwohl wir lediglich ein friedliches Nuklear­

programm haben. Ich kann nicht verstehen, warum einseitig auf ein 

Land Druck ausgeiibt wird, das keine Atombombe entwickelt hat, 

wahrend ein Land, das Atomwaffen entwickelt hat, vollig unbehel- 

ligt bleibt.

Im Klartext: Pakistan besitzt keine Atombombe und arbeitet 

auch nicht an der Entwicklung einer solchen?

GemaB unserer Politik betreiben wir nur friedliche Forschung. Es 

ist das Recht jedes Landes, Nukleartechnologie zu erwerben, aber 

wir werden sie nur fur friedliche Zwecke nutzen. Diskriminierende 

Vertragswerke werden wir auf diesem Gebiet jedenfalls nicht ak­

zeptieren.

Wenn dem so ist: Wie erklaren Sie sich dann die zahlreichen 

Berichte, in denen hartnackig behauptet wird, daB Pakistan an 

einem Nuklearwaffenprogramm arbeitet?

Diese Reports zirkulieren schon seit langer Zeit und reprasentieren 

Angst und Propaganda anderer, nicht jedoch die Absichten des pa- 

kistanischen Volkes. Zur Lieferung des chinesischen Kernkraftwer- 

kes, die Sie angesprochen haben, mochte ich folgendes bemerken: 

Wir haben mit China einen Kaufvertrag abgeschlossen, der die ge- 

meinsame Entwicklung eines 300 Megawatt-Kemkraftwerks in Pa­

kistan vorsieht. Das Kraftwerk dient der Energiegewinnung und 

ausschliefllich friedlichen Zwecken. Im iibrigen wird dieses Projekt 

von der IAEO kontrolliert und ist nach der Unterzeichnung des 

NW durch China von der Wiener Atomenergiebehorde noch ein- 

mal ausdriicklich genehmigt worden. Der NW stellt fur die Fort- 

zetung der friedlichen Zusammenarbeit Pakistans und Chinas kein 

Hindemis dar. 1987 haben wir einen bilateralen Vertrag abge­

schlossen, der fur die friedliche Zusammenarbeit beider Lander die 

Grundlage bietet.

Ein wichtiger Faktor fur die pakistanische AuBenpolitik ist tra- 

ditionell das Verhaltnis zur Supermacht USA. Deshalb abschlie- 

Bend die Frage, wie Sie die pakistanisch-amerikanischen Bezie- 

hungen nach dem Ende des Kalten Krieges und nach dem Golf- 

krieg bewerten?

Die Vereinigten Staaten und Pakistan konnen in ihren Beziehungen 

auf eine lange Geschichte beiderseitiger Zusammenarbeit zuriick- 

blicken, die auch einige schwierige Phasen enthalt. Zum Beispiel 

machen wir zur Zeit eine solche schwierige Phase durch. Doch 

trotz dieser Hohen und Tiefen wird die Bedeutung und Wichtigkeit 

unserer Beziehungen von beiden Seiten anerkannt. Deshalb besteht 

auf beiden Seiten der Wunsch, die Fragen auszuklammem, bei 

denen Meinungsverschiedenheiten bestehen, und auf den nicht um- 

strittenen Gebieten die Zusammenarbeit auszubauen. Pakistan ist 

dabei seine demokratischen Institutionen zu entwickeln, Pakistan 

verwirklicht ein ehrgeiziges Privatisierungsprogramm der Wirt- 

schaft, das auch auslandischen Investitionen den Weg ebnet, Paki­

stan kampft gegen die Verbreitung von Drogen und Pakistan 

wunscht in Siidasien, in Afghanistan in Zentralasien und im Mittle- 

ren Osten Stabilitat. Dies sind die Gebiete auf denen wir zusam- 

menarbeiten konnen. In den Fragen, wo Differenzen bestehen, be- 

miihen wir uns im emsthaften Dialog um eine Losung.

Auf welchen Gebieten bestehen denn zur Zeit solche Meinungs­

verschiedenheiten?

Es gibt einige MiBverstandnisse der pakistanischen Nuklearpolitik. 

Um diese Auszuraumen, hat Premierminister Nawaz Sharif im ver- 

gangenen Jahr Konsultationen zwischen funf Staaten vorgeschla- 

gen, die zu einer "nuklearwaffenfreien Zone Siidasien" fuhren sol- 

len. Die Vereinigten Staaten, RuBland und China unterstutzen die­

sen Vorschlag. Nur Indien hat die Zustimmung bisher verweigert. 

Wir hoffen nun darauf, daB die USA Indien dazu iiberreden kon- 

nen, sich doch noch an diesen Konsultationen zu beteiligen, damit 

wir nach einem gemeinsamen Losungsweg fur unsere Probleme su- 

chen konnen.

Unser Gesprach zusammenfassend gewinnt man den Eindruck, 

daB auch die Entwicklungen in Zentralasien und die Ereignisse 

in Afghanistan nichts daran geandert haben, daB die 

Hauptsorge der pakistanischen Politik dem problematischen 

Verhaltnis zum bstlichen Nachbarn Indien gilt, das offenbai* 

nach wie vor in verschiedenen Fragen von fundamentalen Mei­

nungsverschiedenheiten gepragt wird. Gibt es denn unter sol­

chen Voraussetzungen fiir die siidasiatische Wirtschaftsgemein- 

schaft SAARC (South Asian Association for Regional Coopera­

tion) iiberhaupt eine Zukunft?

Es ist richtig, daB SAARC trotz einiger Fortschritte in groBen 

Schwierigkeiten steckt. Bis diese vor allem bilateralen Problems 

zwischen jeweils zwei Mitgliedslandern nicht gelost sind, wird es 

auch in Zukunft nur langsam voran gehen. Dennoch wollen wir an 

diesem Projekt festhalten, da nach dem Ende des Kalten Krieges 

die Notwendigkeit zur regionalen Zusammenarbeit noch gewachsen 

ist. Europa stellt ein besonders positives Beispiel fur ein erfolgrei- 

ches Modell wirtschaftlicher Kooperation dar, aber auch ASEAN 

(Association of South-East Asian Nations, d.Red.) ist zu nennen- 

Dies ist der Trend der Zukunft: Auch die USA, Kanada und Me- 

xiko schlieflen sich zusammen; ahnliches planen die Pazifiknationen 

im Femen Osten. Der Erfolg solcher Wirtschaftsblocke hangt in ei­

nem entscheidenden MaBe davon ab, wie sich die grofleren Mit- 

glieder gegeniiber den kleineren verhalten. Im Faile von SAARC 

wurde ich mir wiinschen daB das groBte Mitgliedsland Indien sich 

endlich zum Wohle aller in der Region von einer Vision zur 

Zusammenarbeit beseelen liefle, und weniger von Hegemonie- und 

Dominanzstreben.
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